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NARIADENIE KOMISIE (EHS) ¢. 2719/92
z 11. septembra 1992

o sprievodnom sprivnom doklade na prepravu tovaru podliehajicom spotrebnej dani v rezime
pozastavenia dane

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho hospodérskeho
spolocenstva,

so zretelom na smernicu Rady 92/12/EHS z 25. februdra 1992
o0 vieobecnom systéme, vlastnictve, preprave a kontrole tovaru
podliehajiicom spotrebnej dani ('), najméd na ¢lanok 18 ods. 1
a ¢ldnok 19 ods. 1,

so zretelom na stanovisko Vyboru pre spotrebn da,

kedZze zasielanie tovaru podliehajticeho spotrebnej dani prebiecha
v konani pozastavenia spotrebnej dane medzi danovymi skladmi,
ako aj medzi danovym skladom a registrovanym alebo neregis-
trovanym hospodarskym téastnikom; kedZe formu a obsah zasie-
lania potrebného sprievodného dokladu, ktorym méze byt bud
obchodny alebo spravny doklad, treba pre vSetky ¢lenské Staty
zdvizne stanovit;

kedze treba upravit, kto zasle prislusnym orgdnom im urcené
$tvrté vyhotovenie sprievodného dokladu a akou formou sa tak
ma stat; kedze je Gcelné a praktické tito povinnost preniest
na prijemcu tovaru v krajine urcenia, nakolko iba on je schopny
tento na kontrolné ucely dolezity doklad, bez nebezpedia straty
dorucit prislusnym orgdnom; kedZe aj $tvrty exempldr by mal, ak
to prislusné organy vyzaduju, obsahovat potvrdenie prijatia, ktoré
tymto orgdnom dokazuje, Ze tento tovar bol prijaty do dafiového
skladu prijemcu,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Ako spravny doklad na prepravu tovaru podlichajicom
spotrebnej dani v konani pozastavenia spotrebnej dane podla

() U.v.ESL76,233.1992,s. 1.

¢lanku 3 ods. 1 smernice 92/12[EHS sa pouzije vzor uvedeny
v prilohe s dodrzanim pozndmok na vyplnenie, ktoré sa
nachddzajii na zadnej strane vyhotovenia 1 dokladu.

Clanok 2

1. Spravny doklad mozZe byt nahradeny obchodnym dokladom,
pokial tento obchodny doklad obsahuje tie isté ddaje, aké sa vyza-
dujii v sprédvnom doklade.

2. Pokial sa na obchodny doklad nepouziva rovnaky vzor ako
na spravny doklad, musia v fiom byt’ vedené rovnaké udaje
s odkazom na zodpovedajice policka v spravnom doklade.

Cldnok 3

Ak je tovar podliehajiici spotrebnej dani prepravovany pevnym
potrubim, mozZu zacastnené ¢lenské Staty po vzdjomnej dohode
pripustit, Ze tdaje o druhu a mnozstve prepravovaného tovaru
medzi odosielajiicim dafiovym skladom a prijimajicim skladom
budii odovzdavané formou elektronického spracovania dat, ktoré
v tomto pripade nahrddza sprievodny doklad. Takdto dohoda mé
zabezpe(it, Ze ddaje potrebné na spravovanie skladu a na
zictovanie dani budd kompletné.

Cldnok 4

Pokial to prislusné orgdny krajiny uréenia vyzadujd, je prijemca
tovaru povinny §tvrté vyhotovenie sprievodného dokladu vybavit
rovnakym potvrdenim prijatia ako tretie vyhotovenie (spatny
doklad) a dorucit prislusnému spravnemu orgdnu podla jeho
pokynov.

Cldnok 5

Toto nariadenie nadobudne Gcinnost 1. janudra 1993.



09/zv. 1 Uradny vestnik Eurépskej tinie 193

Toto nariadenie je zdvizné vo svojej celistvosti a priamo uplatnitelné vo vetkych clenskych
§tatoch.

V Bruseli 11. septembra 1992

Za Komisiu
Christiane SCRIVENER

clenka Komisie



PRILOHA

EUROPSKE SPOLOCENSTVO
TOVAR PODLIEHA]I’JCI SPOTREBNE] DANI SPRIEVODNY SPRAVNY DOKLAD
1 Odosielatel pic¢ 2 Cislo platcu spotr. dane - |3 Referenéné &islo
1 . odosielatel
4 (islo platcu spotr. dane - prijemca |5 Cislo faktiry
6 Ditum vystavenia faktary
7 Prijemca pi¢ 8 Prisluiny orgdn na mieste odoslania

7a Miesto uréenia

Exempldr pre odosielatela

10 Ziruka
9 Prepravca
12 Krajina odoslania 13 Krajina uréenia
11 Ostatné tidaje o preprave 14 Osoba poverend dafiovymi zéleZitostami
1 15 Miesto odoslania 16 Ditum odoslania 17 Doba trvania prepravy
18a Oznatenie, 19a K6d tovaru (kéd KN)
pocetadruh | I I
nakladovych 20a Mnoistvo 21a Hrubd hmotnost (kg)
kusov, opis
tovaru
22a Vlastnd hmotnost (kg)
18b Oznacenie, 19b Kéd tovaru (kéd KN)
pocetadruh | | |
nakladovxch 20b Mnozstvo 21b Hrubd hmotnost (kg)
kusov, opis
tovaru
22b Vlastnd hmotnost (kg)
18c Oznacenie, 19¢ K6d tovaru (kéd KN)
pocetadruh | | |
nakladovych 20c Mnostvo 21c Hrubd hmotnost (kg)
kusov, opis
tovaru
22¢ Vlastnd hmotnost (kg)
23 Potvrdenie (urdité vina a lichoviny, malé pivovary a lichovary)
A Kontrolny zaznam prislusného orgdnu 24 Zaspravnost tdajov v polickach 1-22

Firma podpisujiiceho { aj telefénne &islo)

Meno podpisujticeho

Miesto, ddtum

Podpis

PokraCovanie na rube (exemplére 2, 3 a 4)




VYSVETLIVKY

1

1L

1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

1.6.
17.

Vseobecné pokyny

Sprievodny spravny doklad je podla ¢l. 18 a 19 smernice 92/12/EHS z 25. februdra
1992 potrebny na pouZitie predpisov ohladom vyrubenia spotrebnej dane.

Doklad je nutné vyplnit &itatelne a trvanlivym pismom. Udaje mézu byt
predtladené. Skrtanie alebo prepisovanie je zakdzané.

Pokial opravneny orgén schvili zmenu adresy miesta urenia, je nutné vyplnit
politko B.

Vieobecné $pecifikicie pouitého papiera a jeho rozmerov st uvedené v Uradnom
vestniku Eurdpskych spolocenstiev C 164, 1.7.1989, s. 3.

Na vietky exemplire sa pouZije biely papier formdtu 210 - 297 mm, priom sa
pripGstajii odchylky v dizke v rozmedzi 5 az 8 mm.

Nepouzité miesto poliok 18a aZ 22¢ sa preskrtne takym sposobom, aby nemohli
byt doplnené Ziadne zdpisy. Je mozné uviest tri opisy tovaru, priom tovar mus{
patrit k rovnakej kategorii spotrebnej dane (minerdlne oleje, tabakové vyrobky a
alkohol resp. alkoholické népoje).

Sprievodny doklad sa sklad4 zo $tyroch exempldrov:

Exemplére 1 zostdva u odosielatela.

Exemplare 2 zostdva u prijemcu.

Exempldre 3 sa vréti, v pripade potreby s potvrdenkou alebo potvrdenfm dafiového
orgdnu §titu urCenia, za Glelom vybavenia colného riadenia
odosielatelovi.

Exemplére 4 dorudi prijemca prisluinému orgdnu 3tétu urenia.

Prisluiny orgén krajiny odoslania si moéZe vyZiadat predloZenie
dalgieho exempléra.

Exempldre 2, 3 a 4 sii sprievodnym dokladom vyrobku po celil dobu prepravy.

Pokial sa tento doklad pouZije na prepravy prostrednictvom pevného potrubia,
majitel odosielacieho skladu je povinny zaslaf exemplére 2, 3 a 4 ¢o najrychlejie. V
kazdom pripade musi byt doklad k dispozicii behom 24 hodin po prichode na
adresu urCenia.

Oznadenia jednotlivych poli¢ok
Politko 1
Politko 2

Odosiclatel: meno, adresa a DIC

Cislo platcu spotrebnej dane odosielatela: &fslo platcu spotrebnej
dane, ktoré bolo odosielatelovi pridelené prisluinym dafiovym
organom.

Referenéné &islo: &islo, na ktorého zdklade je mozné identifi-kovat
zésielku v zdznamoch odosielatela {napr. &islo faktiry).

Policko 3

Cislo platcu spotrebnej dane prijemcu: u registrovanych majitelov
skladov alebo registrovanych hospodarskych subjektov sa uvedie
¢islo platcu spotrebnej dane (pokial je k dispozicii), u
neregistrovanych hospodarskych subjektov &islo povolenia
pridelené zdsielke prislunym dafiovym orgénom.

Policko 4

Cislo faktiry: &slo faktdry na prislusny tovar. Pokial faktira eite
nebola vystavend, uvedie sa &slo dodacicho listu resp. niektorého
iného prepravného dokladu.

Policko 5

Politko 6 Diatum vystavenia faktry: ddtum vystavenia dokladu uvedeného v
politku 5.
Prijemca: meno, adresa a DIC. V pripade vyvozu tovaru sa uvedie

osoba poverend odosiclatelom na prevzatie tovaru na mieste
vyvozu.

Udaje o zésielke: meno a adresa prijemcu tovaru, pokial sa adresa lii
od tidaja v policka 7.

Politko 7

Politko 7a

U tovaru, ktory md byt vyvezeny, sa zapfie idaj ,VYVOZ ZO
SPOLOCENSTVA* a uvedie sa miesto vyvozu. U tovaru, ktory md
byt nédsledne prepusteny do colného rezimu SpoloCenstva - s
vynimkou prepustenia do volného obehu - sa zapie tidaj ,COLNY
REZIM SPOLOCENSTVA® a uvedie sa miesto, kde bude tovar
prevedeny do colného rezimu.

Prisluiny orgén na mieste odoslania: oznaenie a adresa orgdnu
prisluiného na kontrolu spotrebnej dane na mieste odoslania.

Politko 8

Prepravca: meno a adresa osoby zodpovednej za prvi prepravu,
pokial'sa li§i od prepravcu.

Politko 9

Politko 10  Zaruka: {idaj o osobe alebo osobich zodpovednych za zaplatenie
ziruky na spotrebnd dafi. Uvedie sa len ,odosielatel*, ,prepravca”

alebo ,prijemca“.

Politko1l  Ostatné tdaje o preprave: napr. mend eventudlnych daliich
prepravcov, dopravné prostriedky, Stitne pozndvacie znacky
dopravnych prostriedkov ako aj pocet, druh a oznadenie poutitych

plomb.

Politko12  Krajina odoslania: ¢lensky 3tat, v ktorom zaéina preprava. PouZijii sa

nasledujiice skratky:

BE  Belgicko IT
DE  Nemecko LU
DK  Dansko PT
EL Grécko ES
FR  Franciizsko NL
IE Irsko GB

Taliansko
Luxembursko
Portugalsko
Spanielsko
Holandsko
Spojené krilovstvo

Policko 13

Policko 14

Policko 15
Policko 16

Policko 17

Policko 18a

Policko 19a
Policko 20a

Politko 21a
Policko 22a

Policko 23

Policko 24

Policko A

Stat urlenia: &lensky §tét, v ktorom bude preprava ukonéend.
PouZijii sa rovnaké skratky ako v policku 12.

Osoba poverend dafiovymi zéleZitostami: pokial odosielatel v
lenskom 3tite odoslania menoval osobu povereni kontrolou
spotrebnej dane, jeho meno, adresa a &fslo platcu spotrebnej dane.

Miesto odoslania: pripadne registraéné ¢islo skladu.

Diétum odoslania: def, kedy tovar opustil sklad zasielatela. V pripade, Ze
to pozadujil organy, ktoré st prislusné pre odosielatela, tieZ presny as.
Doba trvania prepravy: beiny Cas vynaloZeny na prepravu s
ohladom na dopravné prostriedky a vzdialenost.

Nakladové kusy a opis : znaky a pocet vonkajsich nikladovych
kusov {napr. nidoby), pocet vniitornych nékladovych kusov (napr.
karténov), bezné obchodné oznalenie tovaru.

Opis tovaru mdze pokracovat na zvlastnom papieri pripojenom ku
kazdému z exempldrov. Je moZno pouZit aj zoznam nikladovych
kusov.

U alkoholu a alkoholickych ndpojov s vynimkou piva sa uvidza
obsah alkoholu v objemovych percentich pri 20 °C.

U piva sa podla poziadavky &lenského Stitu uréenia alebo &lenského
§tétu odoslania uvddza bud hustota v stupiioch plato alebo obsah

alkoholu v objemovych percentéch pri 20 °C, alebo sa uvddzaji oba
tidaje. U mineralnych olejov sa uvddza hustota pri 15 °C.

Kéd tovaru: kéd KN

Mnoistvo

— pocet kusov v tisicoch (cigarety, cigary, cigarilly),

— litre na dve desatinné miesta pri 20 °C (alkohol a alkoholické
napoje),

— litre pri 15 °C (minerilne oleje).

Hrub4 hmotnost: hmotnost zdsielky brutto.

Vlastnd hmotnost: u alkoholu a alkoholickjch ndpojov, minerlnych
olejov a vietkych tabakovych vyrobkov mimo cigariet sa uvedie
hmotnost tovaru podliehajiiceho spotrebnej dani bez obalu.

Politka 18b aZ 22b sa vyplnia v pripade, Ze zisielka okrem tovaru
uvedeného v polickach 18a aZ 22a obsahuje tovar s inym opisom.

Potvrdenie: toto policko je vyhradené na urité potvrdenia, ktoré sa
uvédzajii len na exempléri 2.

1. U urditych druhov vina sa tu podla prisluinej legislativy
Spoloenstva rovnako uvedie poZadované osvedéenie o mieste
povodu a kvalite.

2. U urditych liehovin sa tu podfa legislativy Spologenstva rovnako
uvedie poZadované osved¢en o mieste povodu.

w

. U piva, ktoré bolo vyrobené v nezdvislom malom pivovare v
zmysle prisluinej smernice o systéme spotrebnej dane na alkohol a
alkoholické ndpoje a na ktoré je v Elenskom 3téte uréenia uplatnend
zniZend colnd sadzba, uvedie odosielatel toto potvrdenie:

JTymto sa potvrdzuje, Ze uvedeny vyrobok bol vyrobeny nezivislym
malym podnikom s rofnou produkciou - vztahujica sa na
predchddzajtici rok - vo viske ........ hektolitrov piva.”

4. U etylalkoholu, ktory bol vypéleny v nezdvislom malom liehovare
v zmysle prisludnej smernice o systéme spotrebnej dane na alkohol
a alkoholické népoje a na ktory je v ¢lenskom 3tdte urenia
uplatnend zniZen4 colni sadzba, uvedie odosielatel toto potvrdenie:

~Tymto sa potvrdzuje, Ze uvedeny vyrobok bol vyrobeny nezdvishim
malym podnikom s roénou produkciou - vztahujica sa na
predchddzajtici rok - vo vyske ........ hektolitrov cistého alkoholu.”

Podnik podpisujiiceho: doklad podpise sém odosielatel alebo osoba
jednajiica z jeho poverenia. Uvedie sa firma, v ktorej je podpisand
osoba zamestnancom.

Kontrolny zéznam: prisluiné orginy zaznamenaji prevedené
kontroly do exempldrov 2, 3 a 4. Pokial miesto nestadf, moze
zdznam pokracovat na rubovej strane dokladu. Vsetky zdznamy
musia byt opatrené ditumom a peiatkou a podpisané
zodpovednou osobou. Pokial sa tovar prévddza do colného rezimu,
prisluind osoba tu zaznamend prevedené kontroly.

NepouZité miesto policok 18a aZ 22c sa preskrtne takym
sposobom, aby nemohli byt doplnené Ziadne zépisy. Je mozné
uviest tri opisy tovaru, pri¢om tovar musi patrit k rovnakej kateg6rii
spotrebnej dane (minerdlne oleje, tabakové vyrobky a alkohol resp.
alkoholické ndpoje).0

NepouZité miesto policok 18a az 22¢ sa preskrtne takym
sposobom, aby nemohli byt doplnené Ziadne zdpisy. Je mozné
uviest tri opisy tovaru, pri¢om tovar musi patrit k rovnakej kateg6rii
spotrebnej dane (minerdlne oleje, tabakové vyrobky a alkohol resp.
alkoholické nipoje).2

NepouZité miesto policok 18a az 22¢ sa preskrtne takym
spdsobom, aby nemohli byt doplnené Ziadne zépisy. Je mozné
uviest tri opisy tovaru, pri¢om tovar musi patrit k rovnakej kateg6rii
spotrebnej dane (minerdlne oleje, tabakové vyrobky a alkohol resp.
alkoholické népoje).4



EUROPSKE SPOLOCENSTVO
TOVAR PODLIEHAJUCI SPOTREBNEJ DANI

SPRIEVODNY SPRAVNY DOKLAD

1 Odosiclatel DIC 2 (islo platcu spotr. dane - 3 Referentné &slo
2 odosielatel
O . -
4 Cislo platcu spotr. dane - prijemca |5 Cislo faktiry
6 Dditum vystavenia faktdry
7 Prijemca DIC 8 Prislusny orgdn na mieste odoslania
g
g
=N
g
S
g 7a Miesto uréenia
o
£
S 10 Zdiruka
g
&
9 Prepravca
12 Krajina odoslania 13 Krajina urfenia
11 Ostatné tidaje o preprave 14 Osoba poverend dafiovymi zéleZitostami
2 15 Miesto odoslania 16 Détum odoslania 17 Doba trvania prepravy

18a Oznacenie,
pocetadruh
nakladovych
kusov, opis
tovaru

19a Kéd tovaru (kéd KN)

20a Mnoistvo 21a Hrubd hmotnost {kg)

22a Vlastnd hmotnost (kg)

18b Oznacenie,
poceta druh
nékladovych
kusov, opis
tovaru

19b Kéd tovaru (kéd KN)
| |

20b Mnoistvo 21b Hrub4 hmotnost (kg)

22b Vlastnd hmotnost (kg)

18c Oznacenie,
potetadruh
nékladovych
kusov, opis
tovaru

19¢ Kéd tovaru (kod KN)
| I

20c¢ Mnoistvo 21c¢ Hrubd hmotnost (kg)

22¢ Vlastnd hmotnost (kg)

23 Potvrdenie (urcité vina a lichoviny, malé pivovary a lichovary)

A Kontrolny zdznam prislusného orgdnu

Pokracovanie na rubovej strane {(exempldre 2, 3 2 4)

24  Zaspravnost tdajov v polickach 1-22

Firma podpisujiiceho { aj telefénne &islo)

Meno podpisujticeho

Miesto, ddtum

Podpis




B SCHVALENIE ZMENY ADRESY URCENIA

Meno a adresa (nové):

Schvélené (ptisluny orgdn):

Zmena prevedend (meno a adresa podniku): Referencné &islo No.
Podpis
PeCiatka
Meno podpisujiceho: Podpis
Miesto a ddtum:
C POTVRDENIE O OBDRZANI resp. POTVRDENIE O VYVOZE
[] Tovar predany prijemcovi
Diétum Miesto Referenéné ¢islo
Opis tovaru Tovar naviac Chybajiice mnoZstvd
[] Zésielka konformnd
] Tovar bol vyvezeny (% | prepusteny do colného Dopravné prostriedky

reZimu Spolocenstva - s vynimkou prepustenia do

ddtum

Meno podpisujiiceho

Firma podpisujiiceho

Dafiovy resp. colny orgén:
Meno
Adresa

(*) Nehodiace sa 3krtnite

Miesto/Ddtum

Podpis

Potvrdenie dafiového (v pripade potreby) resp. colného orgénu

A Kontrolny zdznam (pokracovanie)




EUROPSKE SPOLOCENSTVO

TOVAR PODLIEHAJUCI SPOTREBNE] DANI SPRIEVODNY SPRAVNY DOKLAD
1 Odosiclatel DIC 2 Cislo platcu spotr. dane - |3  Referenéné &islo
3 . odosielatel

4 (Cislo platcu spotr. dane - prijemea |5 Cislo faktdry

6 Dditum vystaven{ faktdary

7 Prijemca DIC 8 Prislusny orgdn na mieste odoslania

7a Miesto urCenia

Vratn4 képia pre odosielatela

10 Zdiruka
9 Prepravca
12 Krajina odoslania 13 Krajina urfenia
11 Ostatné tidaje o preprave 14 Osoba poverend dafiovymi zéleZitostami
3 15 Miesto odoslania 16 Détum odoslania 17 Doba trvania prepravy
18a Oznatenie, 19a Kéd tovaru (kéd KN)
potetadruh | |
nakladovxch 20a Mnozstvo 21a Hrub4 hmotnost (kg)
kusov, opis
tovaru
22a Vlastnd hmotnost (kg)
18b Oznacenie, 19b Ko6d tovaru (kéd KN)
potetadruh | |
nakladovych 20b MnoZstvo 21b Hrub4 hmotnost (kg)
kusov, opis
tovaru
22b Vlastnd hmotnost (kg)
18¢ Oznalenie, 19¢ Kéd tovaru (kod KN)
potetadruh | |
nakladovych 20c Mnoistvo 21c¢ Hrubd hmotnost (kg)
kusov, opis
tovaru
22¢ Vlastnd hmotnost (kg)
23 Potvrdenie (urcité vina a lichoviny, malé pivovary a lichovary)
A Kontrolny zdznam prislusného orgdnu 24  Zaspravnost tdajov v polickach 1-22

Firma podpisujiiceho { aj telefénne &islo)

Meno podpisujticeho

Miesto, ddtum

Podpis

Pokracovanie na rubovej strane {(exempldre 2, 3 2 4)




B SCHVALENIE ZMENY ADRESY URCENIA

Meno a adresa (nové):

Zmena prevedend (meno a adresa podniku):

Schvélené (prislusny orgin):

Referen¢né &islo No.

Podpis
Peciatka
Meno podpisujiiceho: Podpis
Miesto a ddtum:
C POTVRDENIE O OBDRZANI resp. POTVRDENIE O VYVOZE
[] Tovar predany prijemcovi
Détum Miesto Referencné &islo
Opis tovaru Tovar naviac Chybajtce mnozstvd
[ ] Zasielka konformni
[] Tovar bol vyvezeny (¥ | prepusteny do colného Dopravné prostriedky

rezimu Spoloenstva - s vynimkou prepustenia do

datum

Meno podpisujiiceho

Firma podpisujiiceho

Daiiovy resp. colny organ:
Meno
Adresa

* Nehodiace sa $krtnite

Miesto/Datum

Podpis

Potvrdenie dafiového (v pripade potreby) resp. colného orginu

AKontrolny zdznam (pokralovanie)




EUROPSKE SPOLOCENSTVO

TOVAR PODLIEHAJUCI SPOTREBNE] DANI SPRIEVODNY SPRAVNY DOKLAD
1 Odosiclatel DIC 2 Cislo platcu spotr. dane - |3  Referenéné &islo
4 . odosielatel

4 (Cislo platcu spotr. dane - prijemea |5 Cislo faktdry

6 Dditum vystavenia faktdry

7 Prijemca DIC 8 Miesto urcenia

7a Prislusny orgdn na mieste odoslania

Exempldr pre orgény krajiny urenia

10 Zdiruka
9 Prepravca
12 Krajina odoslania 13 Krajina urfenia
11 Ostatné tidaje o preprave 14 Osoba poverend dafiovymi zéleZitostami
4 15 Miesto odoslania 16 Détum odoslania 17 Doba trvania prepravy
18a Oznadenie, 19a Kéd tovaru (kéd KN)
poletadruh | |
ndkladovych 20a Mnozstvo 21a Hrub4 hmotnost (kg)
kusov, opis
tovaru
22a Vlastnd hmotnost (kg)
18b Oznacenie, 19b Ko6d tovaru (kéd KN)
pocet adruh | |
nakladovych 20b MnoZstvo 21b Hrub4 hmotnost (kg)
kusov, opis
tovaru
22b Vlastnd hmotnost (kg)
18c¢ Oznacenie, 19¢ Kéd tovaru (kod KN)
poletadruh | |
nakladovych 20c Mnoistvo 21c¢ Hrubd hmotnost (kg)
kusov, opis
tovaru
22¢ Vlastnd hmotnost (kg)
23 Potvrdenie (urcité vina a lichoviny, malé pivovary a lichovary)
A Kontrolny zdznam prislusného orgdnu 24  Zaspravnost tdajov v polickach 1-22

Firma podpisujiiceho { aj telefénne &islo)

Meno podpisujticeho

Miesto, ddtum

Podpis

Pokracovanie na rubovej strane {(exempldre 2, 3 2 4)




B SCHVALENIE ZMENY ADRESY URCENIA

Meno a adresa (nové):

Zmena prevedend (meno a adresa podniku):

Schvilené (ptisluiny orgdn):

Referen&né &islo No.

Podpis
Petiatka
Meno podpisujticeho: Podpis
Miesto a ddtum:
C POTVRDENIE O OBDRZANI resp. POTVRDENIE O VYVOZE
[] Tovar predany prijemcovi
Ditum Miesto Referenéné &islo
Opis tovaru Tovar naviac Chybajtce mnozstvéd
[] Zzasielka konformna
[] Tovar bol vyvezeny (¥ | prepusteny do colného Dopravné prostriedky

rezimu Spolodenstva - s vynimkou prepustenia do

datum

Meno podpisujiceho

Firma podpisujiiceho

Datiovy resp. colny orgén:
Meno
Adresa

(*) Nehodiace sa $krtnite

Miesto/Datum

Podpis

Potvrdenie datiového (v pripade potreby) resp. colného organu

Kontrolny zdznam (pokradovanie)




